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WORKING CONNECTIONS CHILD CARE (WCCC) 
ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ В ПРОГРАМІ WCCC 

WCCC RIGHTS AND RESPONSIBILITIES 
CLIENT IDENTIFICATION NUMBER 
      

Я відповідаю за: 

• Надання інформації для визначення права на участь у 
програмі та вірне надання вповноважень відповідним 
особам, які отримують виплати на догляд за дітьми. 

• Вибір особи/організації для надання послуг, яка 
відповідає вимогам WAC 170-290-0125, та досягнення 
домовленностей щодо догляду за власною дитиною.  

• Оплату або узгодження з кимось про сплату 
щомісячної сумісної  платні за програмою WCCC 
безпосередньо особі/організації, що надає вам 
послуги догляду за дітьми.  Невиконання цього 
може призвести до припинення отримання вами 
субсидій на догляд за дітьми. 

• Для того, щоб і далі мати право на отримання 
допомоги за програмою WCCC, співпрацюйте зі 
системою запезпечення якості.  Якщо ви не будети 
співпрацювати зі системою запезпечення якості, ви 
втратите право на пільги WCCC, та залишатиметесь 
без такого права, доки не відповідатимете вимогам 
забезпечення якості або через тридцять днів після 
рішення про невиконання умови щодо співпраці. 

• Співпрацюйте зі слідчим із питань раннього 
виявленням шахрайства (FRED).  Якщо ви 
відмовитесь співпрацювати (надавати потрібну 
інформацію) зі слідчим, це може вплинути на ваші 
пільги. 

• Повідомляйте у п'ятиденний термін працівникові 
WCCC із встановлення повноважень щодо будь-яких 
змін відносно особи/організації, що надає вам 
послуги.  

• Повідомте у 10-денний термін особу/організацію, 
якщо ми змінимо чинність вашого права на отримання 
допомоги для догляду за дітьми. 

• Доповідайте у 24-годинний термін вашому 
працівникові з встановлення повноважень на 
допомогу для догляду за дітьми, якщо ви 
дізнаєтесь щодо будь-яких звинувачень, які 
з'ясовуються, або визнання провини, стосовно: 

1) Особи, яка у вас вдома надає послуги догляду за 
дитиною(дітьми) /особи, яка надає вам послуги 
догляду за дитиною(дітьми) і є вашим родичем. 

2) Будь-кого, віком старше шістнадцяти років, хто 
мешкає разом із особою, яка надає вам послуги 
догляду за дитиною(дітьми), коли догляд 
відбувається поза домівкою дитини. 

• Доповідайте у 10-денний термін працівникові WCCC 
із надання повноважень щодо змін у : 

► Кількості необхідних годин для догляду за дітьми 
(більше чи менше годин); 

► Доходах сім'ї, включаючи будь-який грант TANF, 
або зменшення чи збільшення розміру допомоги 
дітям; 

► Розмірі вашої сім'ї, наприклад, прибуття чи вибуття 
члена родини, включаючи батьків чи 
чоловіка/дружини; 

► Роботі, навчанні чи затвердженій діяльності за 
програмою WorkFirst (початок, закінчення, зміна); 

► Адресі чи номері телефону особи, яка у вас вдома 
надає послуги догляду за дитиною (дітьми)/особи, 
яка надає вам послуги догляду за дитиною(дітьми) 
і є вашим родичем; 

► Вашій домашній адресі або номері телефону; чи 

► Вашому юридичному зобов'язанні сплачувати 
допомогу дітям. 

• Нездатність швидко доповісти щодо змін може 
призвести до перевищення суми виплат, або ви, 
можливо, будете змушені сплачувати більше, ніж 
ваша частка вартості догляду за дітьми 

• Повертайте негайно всю потрібну інформацію щодо 
особи, яка надає вам послуги нагляду за дитиною 
(дітьми).  Виплати за послуги догляду за дитиною 
(дітьми) особі, яка у вас вдома надає ці 
послуги/особі, яка надає вам ці послуги і є вашим 
родичем, не будуть проведені до дати отримання 
всіх результатів перевірки біографії . 

• Не залишайте ваших дітей у місці догляду з причин, 
інших за ті, що згадані у переліку на передній частині 
цієї форми, за винятком того, що  ви домовились із 
особою, яка надає вам послуги нагляду за дитиною 
(дітьми), щодо своєї самостійної сплати цих послуг.  
Якщо ви бажаєте взяти участь у заходах, що не 
вказані серед дозволених  на передній частині цієї 
форми, та бажаєте, щоб штат сплатив за догляд 
вашої дитини, ви мусите спочатку зв'язатися з вашим 
працівником із уповноважень щодо допомоги для 
догляду за дітьми. 
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Я розумію, що: 

• До мене ставитимуться ввічливо та справедливо, 
незалежно від моєї раси, кольору, політичних 
переконань, національного походження, релігії, віку, 
статі, інвалідності або місця народження. 

• Чинність мого права на участь у програмі WCCC 
буде визначена у тридцятиденний термін від дати 
заяви. 

• Мене письмово поінформують щодо моїх 
юридичних прав та обов'язків, пов'язаних із пільгами 
в програмі WCCC. 

• Мою інформацію буде надано іншим агенціям, коли 
цього вимагають федеральні закони або закони 
штату.  

• Я отримаю письмове повідомлення принаймні за 
десять днів до того, як  штат внесе зміни щодо 
зменшення чи припинення пільг, за винятком таких, 
що зазначені в WAC 170-290-0120.  

• Я можу просити проведення слухань, якщо я не 
згодний(а) з рішенням,  пов'язаним із моєю справою 
WCCC. 

• Я можу просити керівника чи адміністратора 
програми переглянути рішення чи дію, що впливає 
на мої пільги, і це не вплине на моє право на 
слухання. 

• Я можу отримати послуги усного та письмового 
перекладу у прийнятний термін і безкоштовно для 
мене. 

• Я можу обирати особу, яка надає послуги нагляду 
за моєю дитиною (дітьми), якщо вона відповідає 
вимогам WAC 170-290-0125. 

• Я можу просити слідчого з питань раннього 
виявлення шахрайства (FRED) із відділу 
розслідувань шахрайств (DFI) прийти до мене знову 
в інший час.  Я не повинен дозволяти слідчому 
входити в мою домівку.  Цей запит не вплине на моє 
право на пільги.  Якщо я відмовлюсь співпрацювати 
(надавати потрібну інформацію) зі слідчим, це може 
вплинути на мої пільги. 

 

 

ПРАВА НА СЛУХАННЯ 

Якщо ви не погоджуєтесь із цим рішенням, ви можете зробити запит на слухання шляхом звернення до працівників 
у цьому офісі або написати листа до Офісу адміністративних слухань: Office of Administrative Hearings, P O Box 
42489, Olympia, WA 98507-2489  Ви повинні зробити запит на проведення слухання: 

• У день набуття цією дією чинності або раніше, але не пізніше 10 днів після того, як ми надішлемо вам 
повідомлення про цю дію, ЯКЩО ви отримуєте пільги зараз та бажаєте їхнього продовження, або   

• Протягом 90 днів від дати отримання цього листа. 

Під час слухань ви маєте право представляти самого себе, бути представленим юристом або будь-якою іншою 
особою за вашим вибором.  Ви можете отримати юридичну консультацію або юриста-представника безкоштовно, 
якщо звернетесь до офісу з надання юридичних послуг.   

 


